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Chromia

La bisagra para exteriores

« Tratamiento protector especial para su aplicacion en exteriores
0 en condiciones ambientales exigentes.

» Resistencia ala corrosion hasta 120 horas en niebla salina,
conforme ala norma UNIEN ISO 9227.

« Sistema Silentia+ con doble amortiguador integrado, para un
cierre fluido y silencioso, sellado y protegido contra el polvoy la
humedad.

« Gama completa de bisagras disponibles para la cobertura total
o parcial del lateral, puertas internas y montaje contra-codo.

Regulaciones y montaje
« Regulacién en tres direcciones para una alineacion precisa.

 Aplicable sobre base longitudinal de acoplamiento rapido.

* Adecuado para la instalacion en muebles destinados a un uso exterior, siempre que no estén
expuestos directamente a los agentes atmosféricos.

Garantiza elevadas prestaciones también en el interior de muebles destinados al almacenamiento
de detergentes para la limpieza doméstica.






Chromia
Caracteristicas técnicas

Bisagras con sistema de amortiguacion Silentia+ con doble

amortiguador integrado. 20.5

Su vanguardista selector permite regular la fuerza amortiguadora.

Dimensiones cazoleta ¢ 35 mm.
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Numero indicativo de las bisagras necesarias en funcion de las dimensiones y del peso de la puerta.
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Regulaciones

Regulacion lateral compensada desde -1.5 hasta +4.5 mm, valor constante “L” 1.3 mm; no cambia regulando lateralmente la bisagra.

Regulacion vertical 2 mm.
Regulacion frontal con bases Domi desde -0.5 hasta +2.8 mm.

N.B. Utilizar un destornillador POZIDRIVE n. 2 para todos los tornillos.



Chromia
Abertura 94°

Informaciones técnicas

Bisagras para puertas de espesor min. 16 mm.
Profundidad de la cazoleta 13.5 mm.

Abertura 94°.
Posibilidad de taladro de la puerta “K” desde 3 hasta 6 mm.
Solo con base longitudinal de enganche rapido BAP3M2C.

Resistente a la corrosion hasta 120 horas en niebla salina, conforme alanorma
UNIEN ISO 9227.
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Una moldura de la puerta disminuye los valores de “A” y de “L”

Retroceso de la puerta

Retroceso de la puerta respecto al lateral en posicion de maxima

abertura.

El valor indicado es el resultado con bisagra codo 0, altura base H=2

y valor K=3.
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El contenimiento

Con esta férmula podéis obtener el espesor maximo de la puerta
con moldura extra sin interferir con los laterales, puertas o paredes
adyacentes.

También hay que tener presente la tabla de los valores L « K« T.
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Chromia
Bisagra contra-codo

Informaciones técnicas

Contra-codo para laterales con taladro estandar 21+32 mm.
Bisagras para puertas de espesor min. 16 mm.

Profundidad de la cazoleta 13.5 mm.

Abertura 94°.

Posibilidad de taladro de la puerta “K” desde 3 hasta 6 mm.
Solo con base longitudinal de enganche rapido BAP3M2C.

Resistente a la corrosion hasta 120 horas en niebla salina, conforme a lanorma
UNIEN ISO 9227.

E min.: Para bases con excéntrica posterior = 74 mm

Embalajes
Cajas 150 piezas « Palets 3.600 piezas
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Base y accesorios

BAP3M2C Base longitudinal de acero de enganche rapido

« Taladro 21+32 mm.
» Regulacion frontal mediante excéntrica -0.5 mm +2.8 mm.
» Regulacion vertical mediante excéntrica +2 mm.
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Embalajes
Cajas 300 piezas » Palets 7.200 piezas
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S2MX83HCSN Cubretornillo

Cubretornillo simétrico de acero con logo Salice acufiado.

Embalajes
Cajas 300 piezas

S2CX85HCSN Cubrecazoleta

Cubrecazoleta de acero con logo Salice acufiado.

Embalajes
Cajas 300 piezas

Cubrecazoleta

Cubrecazoleta de acero.

Embalajes
Cajas 300 piezas

V234X16CI Tornillo

@4Xx16mm
Pretaladro @ 2 x 2 mm

Embalajes
Cajas 5.000 piezas




SEDES Y UNIDADES DE PRODUCCION

ARTURO SALICE S.p.A.

SEDE PRINCIPAL

VIA PROVINCIALE NOVEDRATESE, 10
22060 NOVEDRATE (COMO) ITALIA
TEL.031 790424 - FAX 031 791508
info.salice@salice.com
www.salice.com

ARTURO SALICE S.p.A.
VIA ARISTIDE MERLONI, 11

61036 COLLI AL METAURO (PU) ITALIA
TEL.0721 899800

FAX 0721 897980
info.salice@salice.com
www.salice.com

VILLES S.r.l.

VIA CASTOLDI, 6/8

20090 TREZZANO SUL NAVIGLIO (MI) ITALIA

TEL.02 4452083
FAX 02 4452838
info@villes2000.com
www.villes2000.com

FILIALES

BORTOLUZZI SISTEMI S.p.A.

VIA CADUTI 14 SETTEMBRE 1944, 45
32100 BELLUNO (BL) ITALIA
TEL.0437 930866

FAX 0437931442
info@bortoluzzi.com
www.salice.com

NUOVA ATIM S.r.l.

VIA IV NOVEMBRE, 52

20019 SETTIMO MILANESE (M) ITALIA
TEL.02 33503203

FAX 02 33516514

info@atimspa.com

www.atimspa.com

DEUTSCHE SALICE GMBH
RUDOLF DIESEL STR. 10

74382 NECKARWESTHEIM
TEL.071339807-0

FAX.071339807-16
info.salice@deutschesalice.de
www.salice.com

DEUTSCHE SALICE GMBH
VERKAUFSBURO NORD

RINGSTRASSE 36/A30 CENTER

32584 LOHNE

TEL.05731 15608-0

FAX.05731 15608-10
vknord@deutschesalice.de
www.salice.com

SALICE UK LTD.
KINGFISHER WAY
HINCHINGBROOKE BUSINESS PARK
HUNTINGDON CAMBS PE 29 6FN
TEL.01480 413831

FAX.01480 451489
info.salice@saliceuk.co.uk
www.salice.com

SALICE FRANCE S.A.R.L.
285 RUE DE GOA ZAC LES 3 MOULINS
06600 ANTIBES

TEL.0493 330069

FAX.0493 330141
info.salice@salicefrance.com
www.salice.com

SALICE ESPANA, S.L.U.

C/ AIGUAFREDA 4, P.I. AMETLLA PARK

08480 LAMETLLA DEL VALLES (BARCELONA)

TEL.0034938 468861
info.salice@saliceespana.es
www.salice.com

SALICE PORTUGAL UNIP.LDA

SHOWROOM:

TV SAE MELO 161 FA
4470-116 MAIA - PORTO
TEL:00351 224 154 221
Info@saliceportugal.pt
www.salice.com
ARMAZEM:

VIA ROTA DOS MOVEIS | 399
4585-325 GANDRA

SALICE CHINA
(SHANGHAI) CO. LTD.

RM 602, 6/F, TOWER 1,

3688 YINGGANG DONG ROAD
QINGPU DISTRICT

201703 SHANGHAI, CHINA
TEL.021 3988-9880
info.salice@salicechina.com
www.salicechina.com

Se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas.

SALICE INDIAPVT.LTD.
1001 & 1002, 10TH FLOOR,

CENTRUM, PLOT NO. C-3,

OPP. WAGLE PRABHAG SAMITI OFFICE,
MIDC AREA, WAGLE INDUSTRIAL ESTATE,
THANE - 400604, MAHARASHTRA
TEL.022 20812050

info@saliceindia.com

www.salice.com

SALICE CANADAIINC.
3500 RIDGEWAY DRIVE,

UNIT#1

MISSISSAUGA, ONTARIO, L5L 0B4
TEL.9058208787
FAX.9058207226
info.salice@salicecanada.com
www.salicecanada.com

SALICE AMERICAINC.
2123 CROWN CENTRE DRIVE
CHARLOTTENC. 28227

TEL.704 8417810

FAX.704 8417808
info.salice@saliceamerica.com
www.saliceamerica.com
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SEDE PRINCIPAL

VIA PROVINCIALE NOVEDRATESE, 10
22060 NOVEDRATE (COMO) ITALIA
TEL.031 790424 - FAX 031 791508

info.salice@salice.com
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